ASPIRADORA ROBOT
MANUAL DE INSTRUCCIONES
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Por favor, lea atentamente este manual de instrucciones antes de utilizarlo y guardelo correctamente.
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Uso del producto Uso del producto

Preparacion Carga

A Para obtener los mejores resultados, se deben guardar objetos como ropa, papeles, A. Carga por adaptador de corriente:

cables y otros objetos fragiles. El dispostivo se mueve a lo largo de la pared o del
mueble, por lo que es mas seguro alejar todos los muebles que pierden baricentro y
grasa con facilidad.

O1. Primero, encienda la alimentacion y luego conecte el dispositivo y el enchufe
con la alimentacién adaptada. El LED parpadeard en verde.

02.Luego de una carga completa, el LED se iluminara en verde.
03. Cuando el LED esta rojo, el dispositivo necesita cargarse inmediatamente
Uso del producto

Panel de control

El panel de control consta de 2 LED y un botdn mecanico, como se muestra a continuacion:

Receptor

Infrarrojo Luz Roja Luz Verde Botodn Inicio/Pausa

A

Entrada de carga

__ <
Entrada de carga




Uso del producto Uso del producto

Carga Carga

B. Carga por base de carga: C. LED de alimentacion:

) ) ) » LED Rojo LED Verde
0O1. Encienda primero y luego conecte el adaptador de corriente con la estacién de carga. 0O1. cargando: Verde parpadeando
02. Conecte el dispositivo con la estacién de carga. 02.Carga completa: Verde

03.Bateria baja: Rojo

Conector para adaptador de corriente

Enchufe para adaptador de corriente

Interruptor de alimentacion

A Precaucion

. . , L : - Uso del producto
Cuando el dispositivo estd conectado a la estacion de carga, cualguier movimiento P
provocado por una persona hara gue se encienda un LED verde. Cuando se quede sin

bateria, el dispositivo recibira una sefial enviada por la estacidon de carga en cierta area, Control remoto

y vuelve a la estacion de carga.

O1. Presione botén ON/OFF.

02.Presione el botén de configuracion y el dispositivo comenzara a realizar la limpieza
seguln sea necesario.

03.Cuando el electrodoméstico se esté cargando, presione el botdn "Iniciar” y este dejara
la estacion de carga y realizara la limpieza segln sea necesario.



Uso del producto

Control remoto

Uso del producto

Control remoto
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Inicio

Limpieza aleatoria

@

Adelante

a >
4
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lzquierda

Detener

Limpieza de bordes

@‘
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®

Vuelta a la base
de carga

£

® Limpieza por zona

@ Derecha

@ Atras

@ Limpieza en
forma de Z

Inicio

Encienda el dispositivo e inicie los modos de limpieza automatica.

®

limpieza aleatoria

Inicie el modo de limpieza aleatoria.

Limpieza por zona

Comenzar modo de limpieza por zona

Presione una vez para iniciar el modo de avance. El dispositivo

(4] Adelante avanzay retrocede 10 cm después de encontrar un obstaculo,
luego se detiene.
6 _ Presione una vez para girar a la izquierda. Mantenga pulsado
Izquierda para seguir girando a la izquierda.
@ BeraaE Presione una vez para girar a la derecha. Mantenga pulsado
para seguir girando a la derecha.
0 Detener Presione una vez para detener el dispositivo.
Presione una vez, la aspiradora retrocede unos 10 cm
@ Atras se detiene tras una pulsacidon larga. Precaucion: tenga cuidado
con las escaleras porque no hay un sensor de caida en la parte
posterior del chasis.
(O] Limpieza Inicie el modo de limpieza de bordes, limpie a lo largo de la pared.
de bordes

Limpieza en
forma de Z

Vuelta a la estacion
de carga

Inicie el modo de limpieza en forma de Z.

Pulse para volver a la estacion de carga en cualquier modo.
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Uso del producto

Uso

O1. verificar antes de usar:

a. Verifique que la cubeta de basura esté llena, que la entrada de succién esté atascada con polvo.

Verifique que el borde de la entrada de succion esté lleno de polvo.
b. sies asi, limpie primero la cubeta de basura y luego vuelva a colocarla correctamente.

02.Coloque el dispositivo en un lugar abierto, enciéndalo y presione el botdn Inicio/Pausa para comenzar la limpieza.

Uso del producto

Uso

03.Cuando la bateria se agota, el LED se vuelve rojo. El dispositivo deja de funcionar y pasa
al modo de espera 5 minutos después. La luz de encendido se apaga.

LED Rojo LED Verde

04.En el modo de espera, presionar brevemente el botén Inicio/Pausa.
Presionar prolongadamentecualquier botdn o cargar puede activar la maquina.

Botdn de Inicio/Pausa

05. Presione brevemente el botén Inicio/Pausa durante un breve periodo de tiempo
en un estado de encendido, luego el dispositivo cambia entre el modo de limpieza automatica
y el modo de parada de limpieza.

OG.Apague la alimentacion cuando la limpieza termine.
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Uso del producto

Instalacion y desmontaje de |la bateria del control remoto

01. Voltee el control remoto y empuje la tapa de la bateria hacia abajo para abrirla.

Uso del productdiion

Instalacion y desmontaje del cepillo

O1. Instalacion 02. Desmontaje

Ajuste el cepillo en el eje Sostenga el cepillo y tire deél hacia arriba

Sostenga Tire

Uso del producto

Prueba del sensor de caida

A Hay una ventana de sensor de caida en el chasis que tiene cuatro modos de ajuste.
La configuracion de individualizacion se puede ajustar en funcion de la altura, el suelo
y el color

01. Si tiene escalones mas bajos en su casa, elija un nUmero mas pequefo.
02.5si el color de su piso es mas oscuro, elija un nimero mas grande, de lo contrario, uno mas pequefo.

03.Después del ajuste, coloque el dispositivo en los escalones para probarlo y luego péngalo en uso.

~

Ajuste del sensor de caida

Oscuro Claro

4+“—=<< D>—>

Corto Largo
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Mantenimiento

Limpieza del cubo de basura

O1. Desmontar la cubeta de basura

Abra la cubierta y quite la cubeta de basura.

Abra la cubierta Quite la cubeta de basura Abra la cubeta superior

02.Desechar la basura

Abra la cubeta de basura y saque el filtro. Limpie la cubeta.

Tire el filtro Deseche la basura

03.Lavar la cubeta de basura

Coloque la cubeta de basura debajo de un grifo. No lo cologue en una lavadora,
lavavaijillas u otras maquinas.

Mantenimiento

Limpieza del cubo de basura

04.Montaje

Después de que el filtro se seque naturalmente, vuelva a colocarlo como se muestra
a continuacion. Luego vuelva a colocar la cubeta de basura y cierre la cubierta superio.r

Vuelva a colocar Cierre la cubierta Vuelva a colocar la cubeta de basura

el filtro superior

04.Limpieza de filtro

Limpie la superficie del filtro
con un cepillo suave regularmente.

15
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Mantenimiento

Limpieza de la entrada de succion

La entrada de succidn se llena de polvo después del uso durante un periodo
de tiempo, por lo que es muy necesaria una limpieza regular.

01. Apague primero la alimentacién

02.Limpie la entrada de succién

Limpie el polvo en la entrada de succion con un cepillo.

Mantenimiento

Limpieza del cepillo

0O1. Desconecte la alimentacion, coloque el dispositivo en una superficie plana con el chasis
hacia arriba y saque el cepillo.

Empuje

03.Vuelva a colocar el cepillo después de terminar la limpieza.

N
\E;E »

=]

e — Colocar
m ——

04.E| cepillo es una pieza consumible, por lo que es necesario reemplazarlo regularmente. Coldéquelo en

A Precaucion

Siga las instrucciones en el paguete al cargar. Si no esta seguro de las especificaciones de
energia en su casa, comuniguese con nuestro personal de posventa. Asegurese de usar la
adaptacion de energia exacta (19V 600mA). La adaptacion de energia es solo para uso en
interiores. No enchufe los cables con las manos mojadas.
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SOLUCION DE PROBLEMAS SOLUCION DE PROBLEMAS

ADVERTENCIAS

Solucion de problemas para la aspiradora robot DE SEGURIDAD Problemas usuales
En caso de mal funcionamiento, consulte la siguiente tabla: En caso de mal funcionamiento, consulte la siguiente tabla:

Descripcion Razén Solucién . . . .

1. P: Cuédnto tiempo puede funcionar el producto después de una carga completa?

El LED se vuelve rojo , . o R: Depende de las condiciones del suelo, normalmente unos 50 minutos cuando se trabaja sobre
después de encender Bateria baja Cargue al 100% suelos de madera o de baldosas.

Cenillo doblado Uso durante un largo Coloque en agua caliente e S

P periodo de tiempo durante 1-2 minutos. 2. P:¢El producto puede funcionar sin supervision?

C 1100% R: Si. Pero cuidado con algun tropiezo
No puede encenderse  Bateria baja argue a O [

; . X , 5
) Los nectores las Vuelve a colocar el conector o envielo 3. P:éQué pasos se deberian tom.ar para poner el producto_ en uso- ) _
Sigue dando vueltas rL?edCa% seecc%een dela para inspeccién R: Cargar — Ensamblar el cepillo = Encender — Presionar el botdn de encendido
Se mueve hacia atras Piso oscuro Ajuste el sensor de caida, elija 4. P:¢El producto suele caerse por las escaleras?
después de encender un numero grande R: No. El producto estd equipado con sensor de caida.
IFé}soé_E?/g%\égelven 1.Rueda principal atascada 1. Depure 5. P:éQué pasa si el producto encuentra un obstaculo?
después de encender 2.Cepillo enredado 2. Limpie el enredo R: El producto estd equipado con parachoques. Da la vuelta y encuentra otro camino cuando
encuentra un obstaculo.
El LED se vuelve La aspiradora se levantd Coloqgue el dispositivo en el piso .
verde o rojo
N ira d i Cubeta de b e ble | bet 6. P: ¢El producto puede limpiar la alfombra con pendiente?
O aspira depsués ubeta de basura nsamble la cubeta . ; : Ne i ;
de encender Gl ek de basura cofrectamente R: El robot tiene un potente motor que acciona el rodillo inferior, por lo que

puede atravesar pendientes y obstaculos de unos 152,

7. P:éPuede el robot limpiar el fondo de los muebles?
R: Con sudisefo de cuerpo principal ultrafino, puede limpiar la parte inferior de los muebles
y otras esquinas.

8. P:¢éLa maquina afectaria a las mascotas?
R: No, el robot funciona con una voz suave para que no moleste a tus mascotas.
Preste atencion al comportamiento de sus mascotas cuando utilice el robot por primera vez.

9. P:¢Qué sucede si el producto se moja?
R: Apague el robot inmediatamente, saque la cubeta de basura y limpiela. Luego saque el filtro
y otras partes y séquelas durante al menos 12 horas para asegurarse de que el tablero eléctrico
se seque naturalmente. Por ultimo, encienda el robot

10. P: ¢El primer uso es solo 20 minutos?
R: Todas las baterias solo tienen alrededor del 30% de la cantidad eléctrica cuando salen
de fabrica, principalmente para el transporte. La maquina que recibe solo tiene electricidad
fraccionada, debe cargar y descargar 3 veces después del uso, las primeras tres veces necesitan
cargarse 12 horas, la bateria se activara lentamente.
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INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

ADVERTENCIAS
DE SEGURIDAD

*Solo el técnico certificado puede desmontar este producto. Los usuarios tienen estrictamente
prohibido desmontar este producto.

*Este producto solo se cargara con el adaptador de corriente incluido. Otros adaptadores de corriente
pueden causar dafos a este producto.

*No toque el cable de alimentacion, el enchufe o el adaptador con las manos mojadas.

*Evite que cortinas, cualquier tipo de cuerdas o partes del cuerpo del usuario se enreden en la rueda.
*Mantenga este producto alejado de colillas de cigarrillos, encendedores o llamas.

*Este producto debe estar completamente cargado antes de cualquier proceso de limpieza.

*No doble demasiado el cable de alimentacidon ni coloque objetos pesados o afilados sobre este
producto.

*Este producto estd diseflado solo para uso en interiores, no utilice este producto al aire libre.

*No cologue objetos (p. ej., humanos) con mas de 10 kg de peso sobre este producto.

*No utilice este producto en un ambiente mojado o humedo (por ejemplo, el bafio).

*Antes de usar este producto, retire todos los objetos fragiles (por ejemplo, vasos, ldmparas, etc.) del
suelo. Retire también cualquier objeto que pueda envolverse en los cepillos laterales o puedan
bloquear la entrada de succion.

*Para evitar su caida, no coloque este producto sobre mesas o bancos.

*Mientras transporta o si no utiliza el producto durante mucho tiempo, apaguelo desde la parte inferior.
*Antes de cargar, verifique que el adaptador de corriente y el enchufe estén bien conectados.
*Cuando este producto esté limpiando la casa, informe a otros miembros para evitar que se tropiecen.
*Cuando la cubeta de basura esté llena, vaciela antes de utilizar este producto.

*Este producto estd funcionando en un rango de temperatura de 02C - 40°C.

*No utilice este producto en un entorno de alta temperatura.

*Quite las pilas de este producto antes de desecharlo.

*Reemplace las pilas del control remoto segun las condiciones. Las baterias agotadas deben
desecharse de manera segura.

*No se permite el uso de este producto a niflos y personas con capacidades fisicas, sensoriales o
mentales reducidas, o que carezcan de experiencia y conocimientos sobre electrodomésticos.

*iNo utilice este producto en el drea colgante por encima de la altura del usuario para evitar que se
caiga y pueda causar daios a las personas!

*iNo utilice el producto en areas abiertas sin barandas!
*Por favor, no quite las pilas, pongase en contacto con el personal de mantenimiento si es necesario.

*Es posible que la maquina no funcione correctamente con una luz intensa.

INFORMACION DE GARANTIA

El dispositivo Midea cumple estrictamente con las politicas gubernamentales.
Nuestra empresa brinda servicio de mantenimiento gratuito para los productos operados bajo uso
normal.

*El periodo de garantia es de dos afos para uso residencial o doméstico, tres ailos para el motor y
seis meses para la carga de los productos y la bateria.

*El periodo de garantia (incluidos los componentes principales) es de seis meses para uso no
residencial o doméstico.Se aplica aoficinas comerciales, entidades comerciales, flotas de
electrodomésticos de empresas de limpieza.

Durante el periodo de garantia, se beneficiara de servicios de mantenimiento del hogar sin costo
(excepto en algunas zonas especiales). El mantenimiento sin costo solo es aplicable a los productos
de barril.

*Definicion del periodo de garantia:

(DHLa fecha de emision del certificado de garantia valido debe tomarse como la fecha de inicio del
periodo de garantia.

(2)Sin un certificado de garantia valido, se debe tomar el primer dia después de 6 meses desde la
fecha de entregacomo la fecha de inicio del periodo de garantia.

(3)Si no existe un certificado de garantia valido, ni fecha de embalaje, se debe tomar el primer dia
después de seis meses desde el lanzamiento al mercado como la fecha de inicio del periodo de
garantia.

(4)La fecha se define como 15 dias después de recibir los productos; el periodo de garantia comenzara
a partir de esa fecha

«El fabricante es responsable de reemplazar los componentes durante el periodo de garantia.
El reemplazo de componentes es responsabilidad del usuario mas alla del periodo de garantia.
«Otros asuntos siguen las politicas gubernamentales.

¢La garantia no se aplica a las siguientes situaciones:

(1 Accesorios para electrodomésticos (tubo de extension de metal/tubo de plastico, manguera, cepillo
para pisos, pequefos accesorios, etc.), algunas piezas (filtro, bolsa para la basura, etc.) y regalos.
(2)EI dispositivo estd dafado debido a un uso inadecuado (incluido el almacenamiento) y operacion
por parte del usuario.

(3)EI dispositivo estd daflado debido a una utilizacion incorrecta del voltaje de carga (menos de 187 V
0 mas de 240 V).

(4)EI dispositivo estd dafnado debido a la falla de los siguientes procedimientos como se describe en
este manual para mantenimiento, limpieza y uso.

(5)Desmontaje, reparacion por personas ajenas al personal de servicio especializado de la empresa.
(6)Dafos por causas naturales (tales como rayos, incendios, terremotos, inundaciones y otros
desastres naturales).

(7)El periodo de garantia expird.

(8)EIl tipo de producto o el nimero de serie indicado en la factura o tarjeta de garantia no se ajusta al
producto real.

*Si se presenta cualquiera de las situaciones previamente descritas, el usuario sera el Unico
responsable de todos los cargos relacionados con el mantenimiento, incluido el costo de las piezas de
repuesto. El costo se define de acuerdo con los cargos estandar.

*Cualquier compromiso por servicios adicionales, obsequios adicionales realizados por agentes,
distribuidores o minoristas originales son de su exclusiva responsabilidad y el fabricante no puede ser
considerado responsable.

A Precaucion

1.Este producto esta limitado para uso doméstico y la empresa no es responsable de ningun
problema causado por otro uso.
2. Para obtener servicio, comuniquese directamente con nuestra linea directa de servicio
service@estawol.com.uy.
3. Indigue su numero de teléfono de contacto o correo electrénico para una respuesta mas
rapida.
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